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Аннотация
После тяжелого развода Зоуи Олстон не ищет новых

отношений, но встреча с неотразимым Райаном Дейли
переворачивает все с ног на голову. Внезапно вспыхнувшая
страсть перерождается в глубокое чувство. Но захочет ли Райан
быть с женщиной, которая собирается разрушить политическую
карьеру его сестры?
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Пролог

 
Пока главная докладчица продолжала выступать с речью

на тему «Инициатива принадлежит красивым женщинам»
на светском мероприятии, проходящем в городе Чарлстон
в Южной Каролине, Эверли задумчиво разглядывала Зоуи
Кросби и пришла к выводу, что бывшая жена Тристана Кро-
сби слабое место в ее плане.

До мероприятия, на которое она пришла для налажи-
вания контактов, Эверли навела справки о его участницах
и остановила свой выбор на двух женщинах, с которыми
несправедливо обошлись состоятельные мужчины. За кок-
тейлем Эверли побеседовала с обеими. Она рассказала им о
том, как подло преуспевающий бизнесмен Райан Дейли по-
ступил с ее сестрой. Зоуи пожаловалась на своего бывшего
мужа, который оказался настоящим тираном, а затем Лон-
дон Маккеффри поведала им о том, как она страдала после
того, как ее жених Линк Терстон разорвал их помолвку.

–  Вы обе стали жертвами богатых и влиятельных муж-
чин, – сказала Эверли. Слово «жертва» больше всего под-
ходило для Зоуи Кросби. Ее бывший муж нанял лучшего
чарлстонского адвоката, специализирующегося на бракораз-
водных процессах. Ходили слухи, что все деньги, которые
Зоуи получила от своего мужа при разводе, ушли у нее на
оплату услуг ее адвоката. – Вы не думаете, что пришло вре-



 
 
 

мя отомстить обидчикам?
– Что бы мы ни предприняли, этим мы сделаем себе толь-

ко хуже, – ответила Зоуи.
Ее нерешительность действовала Эверли на нервы. До

этого момента Зоуи только слушала их с Лондон и сочув-
ственно кивала.

До встречи с ней Эверли думала, что больше всех ото-
мстить хочет женщина, которую богатый муж использовал, а
затем обвинил в мнимой измене и выбросил, словно ненуж-
ную вещь. Теперь Эверли начала понимать, почему Тристан
Кросби относился с пренебрежением к своей жене. Зоуи бы-
ла слишком мягкой и пассивной. Ей не хватало задора и це-
леустремленности. Если Эверли хочет, чтобы Зоуи поддер-
жала ее план мести, ей придется быть более убедительной.

– Не сделаем, если каждая из нас займется не своим, а чу-
жим обидчиком, – сказала Эверли и мысленно поблагодари-
ла Лондон Маккеффри, когда та понимающе кивнула.

Зоуи по-прежнему выглядела обеспокоенной, и тогда
Эверли продолжила излагать свой план.

–  Подумай об этом, Зоуи,  – произнесла она, с трудом
скрывая свое нетерпение. – До этого коктейля мы трое не
были знакомы друг с другом. Нас ничто не связывает. Кто
догадается, что мы действуем заодно? Я займусь Линком,
Лондон – Тристаном, а ты, Зоуи, – Райаном.

– Я займусь Райаном? Что ты имеешь в виду? – осторожно
спросила Зоуи.



 
 
 

Эверли едва удержалась от того, чтобы не закатить глаза.
Она с самого начала подозревала, что Зоуи слишком робкая,
чтобы кому-то мстить.

– Сестра Райана баллотируется в сенат штата, – ответила
Эверли, поняв, что ей придется контролировать Зоуи.

Райан Дейли должен дорого заплатить за то, что Келли,
сестра Эверли, оказалась в тюрьме. Он разбил сердце Кел-
ли, и она назло ему уничтожила технические чертежи его
компании, которые стоили миллионы долларов. Эверли бы-
ла уверена, что, если бы Райан не обманул ее сестру, она ни-
когда бы так не поступила.

Зоуи нахмурилась.
– Его сестра? Я думала, что мы будем мстить обидчикам

напрямую.
– Поскольку Райан разрушил жизнь моей сестры, думаю,

будет справедливо, если мы сделаем так, чтобы избиратель-
ная компания его сестры провалилась, – объяснила ей Эвер-
ли, подавляя чувство раздражения. – Ну что, ты не переду-
мала?

Зоуи покачала головой, но это не добавило Эверли уве-
ренности. Если Зоуи не сможет осуществить свою часть пла-
на, Эверли сама о всем позаботится.



 
 
 

 
Глава 1

 
Крепко вцепившись в подлокотники кресла в зале парик-

махерской, Зоуи Кросби, точнее, Зоуи Олстон, уставилась
на свое отражение в зеркале. С сегодняшнего дня она офи-
циально перестала быть женой Тристана Кросби. Отныне в
каждом опросе и каждой анкете она будет ставить галочку в
квадратике рядом со словом «разведена». В течение послед-
него года она постоянно говорила себе, что в разводе нет ее
вины, но ей было стыдно за эту неудачу, и она чувствовала
себя несчастной.

– Вы уверены? – спросила парикмахер по имени Пенни,
запустив пальцы в длинные шелковистые волосы Зоуи. – У
вас очень красивые волосы цвета жженого сахара. Вы увере-
ны, что не хотите, чтобы я просто подровняла вам кончики?

Зоуи решительно покачала головой:
– Нет. Я хочу, чтобы вы побрили меня наголо.
Пенни нахмурилась.
– Конечно, это не мое дело и вы можете носить прическу

любой длины, но я посчитала бы себя непрофессионалом,
если бы не отговорила вас от столь радикальных изменений.

Тристан крайне требовательно относился к ее волосам.
Он хотел, чтобы они прикрывали ей лопатки, считая такую
длину идеальной. Он не разрешал ей ни выстригать челку,
ни делать многослойную прическу. Ей было позволено но-



 
 
 

сить только длинные прямые волосы. Тристан запрещал ей
даже собирать их в хвост или в узел в его присутствии. И это
был лишь один из многочисленных способов, которыми он
ее контролировал.

Смелость начала покидать Зоуи. Она пришла в салон, ко-
гда решила побриться наголо, чтобы поставить точку в сво-
ей прежней жизни и начать новую. Тристан утратил над ней
контроль. Она наконец освободилась от своего мужа-тира-
на и теперь может делать все, что ей угодно. Наверное, по-
стричься под ноль – это слишком радикальная мера, но ей
нужно что-то сделать, чтобы отметить радостный день, когда
она окончательно избавилась от Тристана Кросби. Ее взгляд
скользнул по стене с фотографиями моделей с разными при-
ческами.

– Как насчет вот этой стрижки? – Она указала Пенни на
фото брюнетки с короткими волосами, озорно торчащими в
разные стороны. – Только я хочу стать платиновой блондин-
кой.

В глазах парикмахера промелькнуло облегчение.
– Уверена, что эта стрижка вам подойдет.
– Тогда приступайте.
Полтора часа спустя Зоуи посмотрела на свое отраже-

ние в зеркале и не узнала себя. Скромная жена успешного
бизнесмена, предпочитавшая кашемировые свитера и пла-
тья в цветочек, внезапно превратилась в дерзкую бунтарку в
рваных черных джинсах и футболке с графическим рисун-



 
 
 

ком. Содрогнувшись, Зоуи провела пальцами по своей но-
вой стрижке.

Тристана привела бы в ужас столь кардинальная смена
имиджа.

Зоуи мысленно отругала себя. Она всегда будет думать,
как ее бывший муж отреагировал бы на то или иное ее реше-
ние? Отныне она должна думать только о том, что доставля-
ет удовольствие ей самой.

Помимо этого у нее была еще одна причина для того, что-
бы изменить внешность.

Покинув парикмахерскую, Зоуи зашла в магазин и купи-
ла яркую помаду и набор серых теней, которыми жене Три-
стана Кросби никогда не разрешалось пользоваться. Затем
она вернулась на парковку, села в свою машину и нанесла
макияж.

Новый дерзкий образ придал ей уверенности, она заве-
ла мотор и направилась в штаб избирательной кампании
Сюзанны Дейли-Кирби. Зоуи собиралась принять участие в
этой кампании в качестве волонтера, стать незаменимой и
за время своей работы собрать как можно больше негатив-
ной информации о сестре-двойняшке Райана Дейли и нане-
сти удар по ее репутации.

Эверли разработала такой план, чтобы отомстить Райану
за свою сестру Келли. Соглашаясь стать частью этого плана,
Зоуи понятия не имела о том, сколько душевных сил отни-
мает месть. Брак с Тристаном, который постоянно оказывал



 
 
 

на нее психологическое давление, отнял у нее много сил и
энергии.

Когда они были женаты, ей удалось накопить десять ты-
сяч долларов, откладывая понемногу из тех денег, которые
Тристан ежемесячно выделял ей на ее личные нужды. Она
выросла в семье со средним достатком, и мысль о некоторой
финансовой независимости придавала ей уверенности.

Ей следовало сразу понять, что Тристан увидит в ее по-
пытке копить деньги втайне от него угрозу его власти над
ней. Когда он узнал, что она это делает, он потребовал, что-
бы она вернула ему эти деньги, и после этого стал более вни-
мательно следить за ее расходами. Его поведение не напуга-
ло Зоуи, а, напротив, сделало ее более решительной. После
этого случая она стала меньше доверять своим так называе-
мым подругам.

Чувство одиночества, которое она испытывала во время
своего брака с Тристаном, было почти таким же ужасным,
как и психологическое давление со стороны ее мужа. Навер-
ное, ей не следовало позволять Тристану убедить ее бросить
колледж после третьего курса. Но получению диплома она
предпочла подготовку к пышной свадьбе. Идя к алтарю за
несколько месяцев до своего совершеннолетия, она думала,
что оставшаяся часть ее жизни будет похожа на сказку. Вот
только Тристан оказался на деле не прекрасным принцем, а
злым королем, который наказывал своих подданных всякий
раз, когда у него было плохое настроение.



 
 
 

После расставания с Тристаном она осознала, что у нее
не было настоящих друзей. Ведь никто из ее бывшего окру-
жения не протянул ей руку помощи. Когда Тристан пустил
ложные слухи о ее неверности, она стала изгоем. Никто из ее
знакомых и мнимых друзей не верил ей, когда она пыталась
отрицать обвинения.

Приближаясь к Норт-Чарлстону, Зоуи прогнала воспоми-
нания. Офис Сюзанны Дейли-Кирби располагался недалеко
от приюта для животных, который Зоуи посещала как волон-
тер раз в неделю. Ей нравилось проводить время с кошками
и соба ками. Когда она росла, у нее были домашние живот-
ные, а Тристан не разрешал ей никого заводить.

Припарковавшись на стоянке перед торговым центром,
Зоуи пошла по тротуару в направлении нужного ей офисно-
го здания. На прошедшей неделе она каждый день посещала
кафе быстрого питания, расположенное напротив, наблюдая
за входящими и выходящими людьми и собираясь с духом. С
тех пор как несколько недель назад она поддержала план ме-
сти, разработанный Эверли, энтузиазма у нее поубавилось.

Но она дала слово, а брать свои слова назад было не в ее
характере. Она не смогла нарушить клятвы, данные перед
алтарем, и вопреки инстинкту самосохранения оставалась в
браке, который делал ее несчастной. Клятвы в любви и вер-
ности до гроба не были для нее пустым звуком. Если бы Три-
стан не решил избавиться от нее, как от ненужной вещи, она,
несомненно, оставалась бы его женой до сих пор и была бы



 
 
 

несчастна.
Иногда ей было трудно определить, был ли направлен ее

гнев из-за неудачного брака на Тристана или на нее саму. Ее
здравый смысл ругал Тристана за его непредсказуемые тре-
бования, но эмоции, которые она испытывала, обнажили ее
собственные недостатки.

Приближаясь к офису Сюзанны, Зоуи сделала глубокий
вдох и заставила себя забыть на время о своих сомнениях и
тревогах. Ей нужно сосредоточиться на задании, иначе все
будет потеряно.

Она решила скрыть часть своей биографии, потому что
не хотела говорить ни о своем бывшем муже, ни об унизи-
тельном разводе, через который прошла. Она заново начи-
нала свою жизнь как Зоуи Олстон, и перед ней открывалось
множество новых возможностей. Но сначала ей нужно вы-
полнить поставленную перед ней задачу.

Еще раз глубоко вздохнув, Зоуи вошла в здание. Она ожи-
дала, что, хотя до выборов остается еще год, в офисе будет
оживленная атмосфера, но все, кого она увидела, были непо-
движны и напряжены, словно произошло что-то серьезное и
они искали решение проблемы. Чувствуя себя неловко из-
за своего вторжения, она сделала два шага вперед, не зная,
следует ей пройти дальше или выйти. Очевидно, здесь воз-
никла какая-то проблема и она пришла не вовремя.

Когда она открывала и закрывала дверь, зазвенели коло-
кольчики, но никто даже не посмотрел в ее сторону. Внима-



 
 
 

ние присутствующих было сосредоточено на большом теле-
визионном экране.

Четыре человека стояли полукругом рядом с высоким ху-
дощавым мужчиной с аккуратно причесанными седыми во-
лосами. На нескольких столах звонили телефоны, но никто
не отвечал на звонки. Один из присутствующих лишь при-
бавил громкость телевизора.

Зоуи переключила внимание с людей на новостной сюжет,
который они смотрели. Ей понадобилось всего несколько се-
кунд, чтобы понять, что к предвыборной гонке присоединил-
ся еще один кандидат, и это, очевидно, все усложняло. По-
няв, что сейчас не самое подходящее время предложить ко-
манде Сюзанны свои услуги в качестве волонтера, она нача-
ла поворачиваться, чтобы покинуть помещение, и столкну-
лась с кем-то. Видимо, она была сосредоточена на новостях
и не услышала звон колокольчика.

Ее ноздри защекотал аромат дорогого мужского одеколо-
на. Чувствуя себя так, словно налетела на твердую стену,
Зоуи резко отпрянула, споткнулась и непременно упала бы,
если бы ее не схватила сильная рука. От этого контакта ее
пульс участился, а по коже словно пробежал электрический
разряд.

Подняв взгляд, Зоуи обнаружила, что на нее пристально
смотрят светло-серые глаза. Она замерла на мгновение, слов-
но зачарованная. Затем до нее дошло, кто перед ней стоит,
и ее охватила паника.



 
 
 

Это был Райан Дейли.
Она начала осуществлять свою часть плана всего минуту

назад и уже натолкнулась на свою цель. И что это была за
цель! При виде широких плеч, четко очерченного подбород-
ка и чувственной улыбки мужчины ее щеки вспыхнули. Ко-
жу начало покалывать, а нервные окончания зазвенели.

– Вы в порядке? – произнес Райан глубоким низким голо-
сом, от которого внутри у нее все затрепетало.

– Да, – только и смогла вымолвить она в ответ.
– Я Райан Дейли, – продолжил он, разглядывая ее причес-

ку и яркий макияж. – Брат Сюзанны.
На нем был темно-синий костюм безупречного покроя,

белая рубашка и голубой галстук. Хотя в ботильонах на вы-
соком каблуке ее рост составлял где-то пять футов девять
дюймов, этот мужчина возвышался над ней. Но, несмотря на
это, он, в отличие от ее бывшего мужа, не вызывал у нее чув-
ства тревоги.

Но это вовсе не означало, что рядом с ним она чувствова-
ла себя спокойно.

– Я Зоуи… – сказала она, чуть не добавив свою прежнюю
фамилию. Она восемь лет была Зоуи Кросби, но те дни оста-
лись в прошлом.

– Рад с вами познакомиться, Зоуи. – Судя по интересу,
который она прочитала в его глазах, он действительно был
рад.

– Я тоже рада. – Она по-прежнему не могла отвести от



 
 
 

него глаз, но ей хватило присутствия духа, чтобы освободить
свою руку и дать ему понять, что она больше не нуждается
в его поддержке.

– Вы здесь новенькая, – сказал он.
– Почему вы так думаете?
– Если бы вы бывали здесь раньше, я бы вас определенно

запомнил.
От его слов внутри у нее все затрепетало. Интерес в его

взгляде был слишком очевидным, и она переключилась на
цель своего визита.

– Я хочу принять участие в избирательной кампании в ка-
честве волонтера, но, похоже, сейчас не самое подходящее
время для собеседования. – Она указала ему кивком на груп-
пу людей перед телевизором. – Они все заняты. Наверное,
мне следует прийти в другой день.

– Не уходите, – улыбнулся он. – Я вас представлю осталь-
ным.

Зоуи обнаружила, что тоже улыбается.
– Давайте я подожду здесь, а вы меня позовете, когда кто-

нибудь сможет уделить мне время.
Кивнув, он прошел мимо нее. Зоуи уставилась ему вслед,

испытывая одновременно восторг и смятение.
Это и есть Райан Дейли?
Несмотря на свое обещание остаться, Зоуи тихо выскольз-

нула на улицу и облегченно вздохнула.
Неудивительно, что Эверли решила мстить Райану не на-



 
 
 

прямую, а через его сестру. Победить такого серьезного про-
тивника, как он, было бы Зоуи не под силу, даже если бы
махинации ее бывшего мужа не подорвали ее уверенность в
себе.

Впрочем, Райан Дейли не такой, как Тристан. Он совсем
не похож на человека, который получает удовольствие от
собственной жестокости. Это вовсе не означает, что он не
опасен, особенно учитывая то, что он сделал с сестрой Эвер-
ли, но Зоуи не видела угрозы в его лице.

По крайней мере, пока.

«Как интересно», – подумал Райан. Столкнувшись с жен-
щиной по имени Зоуи, он почувствовал то, чего давно не бы-
ло в его жизни, – сексуальное влечение. Когда в последний
раз с ним было такое, чтобы он увидел женщину и захотел
сделать ее своей? Отвести ее в постель и удовлетворить пер-
вобытное желание, воплотить в жизнь самые смелые эроти-
ческие фантазии?

Несмотря на то что Райан уже прошел в дальний конец
помещения, он по-прежнему ощущал присутствие Зоуи. Он
потер ладонью то место на своей груди, куда она врезалась
плечом. В тот момент он почувствовал себя так, словно его
окатила огненная волна, и ему до сих пор было жарко.

Но когда Райан приблизился к группе сотрудников перед
телевизором, его приподнятое настроение сменилось трево-
гой. Новостной сюжет, посвященный тому, что Лайл Аберна-



 
 
 

ти собрался баллотироваться в сенат, уже закончился, но ни-
кто не расходился. Команде Сюзанны нужно было немедлен-
но начать разрабатывать стратегию дальнейших действий.

Увидев мрачное выражение лица менеджера Гила Мура,
Райан подошел к нему.

– Привет, Гил.
– Привет, Райан. Полагаю, ты уже в курсе.
– Насчет Абернати? Да.
– Это все усложняет.
– Как Сюзанна на это отреагировала?
– Ты же знаешь ее девиз. «Если тебе нанесли удар, не по-

казывай, что тебе больно».
Райан кивнул в ответ.
– Сюда пришла одна девушка. Она хочет стать волонте-

ром. Ее зовут…  – Повернувшись, он посмотрел туда, где
оставил Зоуи, и обнаружил, что она исчезла. – Вот черт.

К своему удивлению, в этот момент он испытал ощуще-
ние, похожее на панику. Мысль о том, что он больше никогда
не увидит Зоуи, была невыносимой.

– Похоже, она сбежала.
– Она решила, что пришла не вовремя, но я попросил ее

подождать.
–  Надеюсь, мы не напугали ее до полусмерти,  – сказал

Гил. – Ты узнал, как ее зовут?
– Зоуи. – К сожалению, одного лишь имени недостаточно,

чтобы ее найти. – Если она вернется, дай мне знать. Это ко-



 
 
 

роткостриженая блондинка в черной кожаной куртке.
Гил кивнул:
– Я скажу о ней ребятам.
– Спасибо. Пойду узнаю, как дела у Сюзанны.
Когда Райан вошел в кабинет своей сестры, Сюзанна си-

дела за столом и смотрела на экран компьютера. Ее длинные
черные волосы спадали шелковым покрывалом на ярко-си-
ний пиджак. Лицо ее выражало абсолютное спокойствие.
Похоже, ее нисколько не беспокоило, что у нее появился се-
рьезный конкурент.

Сюзанна посмотрела на Райана, и ее серые глаза сузились.
– Что ты здесь делаешь?
– Я просто хотел узнать, как у тебя дела.
– И ты туда же. Я закончила разговаривать по телефону с

мамой всего несколько минут назад. Я в порядке.
Райан знал, что она не лжет. Даже когда они были детьми,

ничто не могло поколебать спокойствие его сестры. Это
хладнокровие поможет ей в ближайшие месяцы.

– Лайл чуть более серьезное препятствие, чем «лежачий
полицейский».

Обернувшись, Райан посмотрел сквозь стеклянную стену
на сотрудников, которые разговаривали друг с другом. Несо-
мненно, они уже начали искать выход из сложившейся ситу-
ации.

– Гил, похоже, не разделяет твоего мнения.
– Он привык волноваться по пустякам.



 
 
 

– А ты, похоже, совсем не волнуешься.
– Какой от этого толк? – спросила Сюзанна, сдвинув бро-

ви.  – Лайл поменял избирательный округ, потому что на
прежнем месте его не выбрали бы на четвертый срок. Он
слишком самодоволен, чтобы думать, что я для него такой
же серьезный конкурент, как Джеб Харрелл.

– Ты впервые баллотируешься в сенат.
«И ты женщина». Райан не стал говорить этого вслух, что-

бы не навлечь на себя гнев сестры. Абернати будет собирать
компромат на Сюзанну, убеждать избирателей, что от нее не
будет никакой пользы.

– Я отличный кандидат от этого округа, и все это знают, –
самодовольно улыбнулась она. – Включая Лайла Абернати.

– Поэтому он будет вести грязную игру.
– У меня безупречная репутация. Он не сможет ничего

использовать против меня.
– Его это не остановит. Он состряпает какую-нибудь фаль-

шивку.
– Мы будем к этому готовы.
Райан открыл рот, чтобы возразить, но тут же решил, что

потратит время впустую. Сюзанна Дейли-Кирби не нужда-
ется в его помощи.

Стены кабинета, отделяющие кабинет Сюзанны от осталь-
ного помещения, были стеклянными. Когда его сестра хо-
тела уединиться, она опускала жалюзи, но сейчас они были
подняты. Райан вдруг осознал, что уже в третий раз смотрит



 
 
 

в сторону входной двери, где в последний раз видел Зоуи.
Сюзанна поймала направление его взгляда.
– Ищешь кого-то?
– Да. Нового волонтера.
– Я не видела здесь новых людей.
– Увидев, что происходит, она решила, что всем сейчас не

до нее, и ушла. Надеюсь, что она передумает и вернется.
– Вот это да! Наверное, она чем-то тебя привлекла, раз ты

хочешь, чтобы она вернулась. Она красивая?
Можно ли увлечься женщиной, с которой ты общался все-

го минуту? Наверное, да, раз в тот момент, когда она с ним
столкнулась, все мысли о политике и новом конкуренте Сю-
занны вылетели из его головы.

– Да, но она отличается от женщин, которые меня обычно
привлекают.

– Каким образом? Что в ней особенного?
Райан задумался. Почему его заинтересовала именно Зо-

уи? Да, она красива, но он встречал женщин, которые были
намного красивее. Он разговаривал с ней недостаточно дол-
го для того, чтобы оценить ее ум и чувство юмора. Тогда что
так сильно на него подействовало?

– Она была одета как оторва. На ней была черная кожаная
куртка, черные джинсы и футболка с принтом. С коротки-
ми, торчащими в разные стороны волосами и ярким макия-
жем это смотрится весьма вызывающе. – Однако Райан по-
чувствовал, что за этим вызовом прячется ранимость.



 
 
 

–  Серьезно?  – произнесла его сестра с нескрываемым
удивлением. – Ты прав. Она не похожа на женщин, которых
ты обычно предпочитаешь.

Ему надоело иметь дело с успешными утонченными ин-
теллектуалками вроде его сестры. Он хотел бы встретить та-
кую женщину, которая нуждалась бы в его помощи. Женщи-
ну, которая не боялась бы в нем нуждаться.

– Возможно, мне просто нужен кто-то совсем другой.
Несмотря на свои ошибки с Келли Бриггс, Райан хотел

быть чьим-то героем и по-прежнему самодовольно убеждал
себя, что был прав, когда действовал в интересах другого че-
ловека. Возможно, все современные женщины не хотят, что-
бы их спасали, и требуют равноправия в отношениях. Рай-
ан не возражал против равноправия, но он не видел ничего
плохого в том, чтобы женщина время от времени расслабля-
лась и полагалась на мужчину.

Зоуи заинтриговала его. Он прочитал что-то в ее глазах,
и у него включился инстинкт защитника. Это могло доста-
вить ему проблемы, учитывая то, что произошло, когда он
попытался помочь Келли Бриггс. Она увидела в его помощи
признак того, что между ними существует глубокая эмоцио-
нальная связь. Когда он объяснил ей, что помог ей из друже-
ских побуждений, она из мести нанесла удар по его бизнесу.

– Но сейчас главное – не моя личная жизнь, а твоя избира-
тельная кампания. Теперь, когда Лайл решил присоединить-
ся к предвыборной гонке, тебе не помешает помощь любого



 
 
 

рода.
– Конечно, – криво улыбнулась Сюзанна. – Ты можешь

продолжать себе это говорить. – Ее глаза заблестели. – Как,
ты говоришь, ее зовут?

– Зоуи. Надеюсь, что она вернется.
– Если она вернется, мы обязательно возьмем ее контакт-

ные данные. Я не хочу, чтобы ты потерял ее во второй раз.
Райан хотел сказать, что его интерес к этой женщине не

так уж велик, но вместо этого лишь вздохнул.
– Было бы замечательно. Я, пожалуй, пойду. Если будут

какие-нибудь новости, звони.
Он начал поворачиваться, чтобы уйти, но Сюзанна схва-

тила его за руку.
– Я люблю тебя, братишка. Спасибо, что беспокоишься

обо мне, даже если в этом нет необходимости.
Райан сжал ее руку.
– Это часть моей натуры.
– Я это знаю и тоже за тебя переживаю, – тихо сказала

она. – Надеюсь, что твоя загадочная женщина вернется и что
она достойная, потому что ты заслуживаешь, чтобы в твоей
жизни произошло что-то хорошее.

– У меня все в порядке, – машинально ответил он.
– Разумеется, у тебя все в порядке, но я хочу, чтобы у тебя

все было просто фантастически. Думаю, это будет возможно,
если рядом с тобой появится правильная женщина.

Сюзанна вышла замуж за первого мужчину, с которым у



 
 
 

нее когда-либо были серьезные отношения. Они с Джеффер-
соном уже десять лет жили в любви и согласии, и у них было
двое прелестных детей шести и восьми лет, которых звали
Вайолет и Кейси. Сюзанна была не только хорошей женой
и заботливой матерью. Вдобавок к этому она работала кор-
поративным адвокатом в ведущей юридической фирме в го-
роде. Она все время стремилась покорить новые высоты, не
желая останавливаться на достигнутом.

– Боюсь, ты предъявляешь слишком высокие требования
к моей потенциальной жене, – сказал Райан. – Джеффу очень
повезло с тобой.

Сюзанна небрежно махнула рукой.
– Мы с Джеффом отличная команда. Без него я не доби-

лась бы и половины своего успеха.
Райан в этом сомневался, но промолчал, обнял сестру на

прощание и ушел.
Несмотря на то что Сюзанна была уверена, что Лайл

Абернати для нее не помеха, Райану не понравился новый
поворот событий. Похоже, пора навестить своего друга По-
ла, который может проанализировать ситуацию, просчитать
ходы Лайла и дать Сюзанне несколько полезных советов.



 
 
 

 
Глава 2

 
Когда на следующий день Зоуи возвращалась в офис Сю-

занны Дейли-Кирби, она надеялась, что на этот раз ей уделят
время и что она не увидит Райана.

Едва она успела переступить порог и закрыть дверь, как
к ней подошла красивая рыжеволосая девушка в джинсах и
футболке с лозунгом избирательной кампании Сюзанны.

– Привет. Меня зовут Тоня. Я могу чем-нибудь вам по-
мочь?

– Да. Я была здесь вчера и…
– Вы Зоуи? – перебила ее Тоня.
Зоуи потрясло то, что сотрудники Сюзанны уже знают ее

имя. Неужели о ней уже навели справки?
– Да.
– Замечательно. Мы так рады, что вы вернулись. Райан

упоминал, что вы были здесь вчера, но ушли, не оставив ни-
какой информации о себе.

Итак, им ничего о ней не известно, кроме ее имени. Зоуи
почувствовала облегчение, но не подала вида.

– Мне показалось, что вы все были заняты, и я решила
зайти в другой раз.

– Мы рады, что вы пришли. Вы когда-нибудь принимали
участие в предвыборной кампании в качестве волонтера?

Зоуи покачала головой. Тогда Тоня начала перечислять



 
 
 

виды деятельности, в которых могут участвовать волонтеры.
– Давайте сядем за мой стол, и я запишу ваши контактные

данные.
Зоуи продиктовала Тоне свой телефонный номер и адрес

электронной почты. Когда та попросила ее назвать свой до-
машний адрес, ей пришлось солгать:

– Я сейчас живу у подруги. Мне назвать вам номер або-
нентского ящика?

Тоня посмотрела на нее с подозрением, но затем кивнула:
– Да, давайте на всякий случай. Вы ищете для себя посто-

янное жилье?
– Да, это в моих планах. – Зоуи вспомнила свою камор-

ку в задней части торгового помещения, которое она арен-
довала год назад. Это было до того, как все деньги, которые
она получила от Тристана при разводе, ушли на оплату услуг
адвоката, и ее магазин оказался на грани закрытия. Он мно-
го для нее значил, поскольку там продавались разного рода
изделия, изготовленные женщинами, которые подвергались
домашнему насилию. – Я просто пока не могу найти жилье,
которое было бы мне по карману.

– Ясно.
Тогда Тоня начала расспрашивать Зоуи о том, что она

умеет делать и какой вклад она может внести в предвыбор-
ную кампанию.

В какой-то момент взгляд Зоуи упал на кабинет, отгоро-
женный от остального помещения стеклянными стенками.



 
 
 

Она увидела Сюзанну, работающую за компьютером, и внут-
ри у нее все сжалось. Она боялась своей первой встречи с
Сюзанной, зная, что ей придется втереться в доверие к этой
женщине, а затем ее предать.

Ее охватило чувство вины. Она был так одержима жела-
нием отомстить Тристану за все свои страдания и унижения,
что не придала почти никакого значения тому, что их с Лон-
дон и Эверли план может причинить большой вред ни в чем
не повинной третьей стороне.

Зоуи прогнала гнетущие мысли. Если она продолжит ду-
мать в том же духе, она никогда не сможет достигнуть сво-
ей цели. Поэтому ей следует почаще напоминать себе о том,
что Райан заслужил испытать боль и отчаяние, которые ис-
пытала Эверли, когда он сначала обманул, а затем отправил
за решетку ее сестру.

Вдруг за спиной Зоуи зазвенел колокольчик. Тоня мгно-
венно переключила свое внимание на дверь, и на ее лице по-
явилась полуулыбка. Зоуи охватила тревога. Неужели ее вы-
числили и сейчас ее выведут отсюда под руки? Чтобы не под-
даться панике, она с такой силой сжала лежащие на коленях
руки, что ногти впились в ладони.

– Привет, Райан, – сказала Тоня, улыбаясь шире. – Как у
вас дела?

Райан вряд ли пришел для того, чтобы разоблачить Зоуи,
но это ее не успокоило. Она сбежала отсюда сразу после сво-
его вчерашнего столкновения с ним, испугавшись, что из-за



 
 
 

своей неожиданной реакции на этот контакт она может раз-
волноваться во время собеседования и нечаянно выдать се-
бя.

Чувствуя кожей приближение Райана, Зоуи краем глаза
наблюдала за Тоней и поняла, что та влюблена в красивого
брата своей начальницы.

– У меня все отлично, – прозвучал у Зоуи за спиной зна-
комый бархатный голос. – А у тебя как дела, Тоня?

Та театрально закатила глаза.
– Намного лучше, чем вчера. Новость об участии Лайла

в выборах всех нас потрясла. Но Сюзанна, разумеется, нас
успокоила. Она такая удивительная.

Зоуи позабавило бы то, с каким обожанием Тоня смотрела
на Райана, если бы ее собственное сердце не заколотилось в
его присутствии.

– Да, она такая, – согласился Райан, оказавшись в поле
зрения Зоуи. – Вы вернулись, – тепло улыбнулся он ей. – Это
замечательно.

Взгляд Зоуи скользнул вверх по его светло-серому костю-
му, белой рубашке и персиковому галстуку. Темная щетина,
проступившая у него на подбородке, делала его похожим на
пирата.

Готовясь к выполнению своей части плана, Зоуи собрала
в Интернете всю доступную информацию о Райане Дейли.
Несмотря на свое богатство и успех, этот человек нечасто
появлялся на публике. Она нашла лишь одно фото на сайте



 
 
 

его компании.
Его сестра, напротив, любила быть в центре внимания.

Она входила в состав правления нескольких благотворитель-
ных организаций. Вместе со своим мужем она посещала все-
возможные мероприятия. Хотя Зоуи видела Сюзанну много
раз за прошедшие годы, их пути никогда не пересекались,
потому что они вращались в разных кругах. Зоуи не пред-
ставляла себе, что она может сказать или сделать, чтобы за-
интересовать такого блестящего адвоката, как Сюзанна.

Об интересах и увлечениях Райана Дейли в прессе не го-
ворилось ни слова, так же как и о его личной жизни. Зоуи по-
дозревала, что ему так же, как и большинству богатых и вли-
ятельных мужчин, нравятся сексуальные красотки, достой-
ные журнальных обложек.

– Вчера все, похоже, были очень заняты, – ответила она.
– Я рад, что вы вернулись.
В его голосе и взгляде была искренность, и по ее телу

пробежала приятная дрожь. Зоуи понимала, что причина ее
нервозности в сексуальном желании. Оно пронзило ее, как
огненная стрела. Она не испытывала ничего подобного со
своим мужем. В начале их отношений ей льстило, что та-
кой мужчина, как Тристан, находит ее интересной. Она бы-
ла слишком наивна, когда полагала, что взаимной симпатии
достаточно для счастливого брака. Только спустя много ме-
сяцев после свадьбы Тристан назвал истинные причины, по
которым он выбрал себе в жены ее.



 
 
 

Она дала себе слово, что больше никогда не повторит эту
ошибку и не свяжет свою жизнь с человеком, который будет
всячески ее унижать.

– Я тоже, – кивнула Зоуи. – Тоня рассказала мне, какую
помощь я могу оказать в качестве волонтера.

– Вы собираетесь работать здесь постоянно?
Заметив, что руки дрожат от волнения, Зоуи соединила

пальцы в замок и перевела взгляд на Тоню:
– Мне бы этого хотелось.
– Мы всегда рады новым волонтерам, – ответила Тони,

глядя на Райана.
– Тоня, ты не могла бы подойти на минутку? – донесся до

них мужской голос из другого конца помещения.
– Прошу прощения, – сказала она, поднимаясь. – Я сейчас

вернусь. Никуда не уходите, – добавила она, улыбаясь Райа-
ну.

Зоуи ожидала, что после ухода Тони Райан тоже уйдет, но
вместо этого он сел на освободившийся стул и посмотрел на
бумаги, которые заполнила Зоуи. Подняв взгляд, он обнару-
жил, что она за ним наблюдает, и криво улыбнулся. От этой
улыбки ее сердце замерло на мгновение.

– Когда вы вчера ушли, я испугался, что никогда больше
вас не увижу, – признался он.

– Я просто подумала, что пришла не вовремя. – Теперь ее
сердце билось так часто, что она едва слышала собственный
голос.



 
 
 

– Не хотите выпить кофе по окончании собеседования?
Ее первой реакцией было согласиться. Райан просто неот-

разим, и любая женщина пришла бы в восторг, узнав, что он
хочет провести с ней время.

Но может ли Райан всерьез заинтересоваться ею? Не эле-
гантной светской львицей Зоуи Кросби, а Зоуи Олстон, по-
хожей на хиппующего подростка?

Соглашаясь на участие в плане Эверли, Зоуи даже пред-
ставить себе не могла, что Райан начнет проявлять к ней ин-
терес и ей придется на ходу менять свою стратегию.

– Не нужно так пугаться, – сказал он, неправильно истол-
ковав ее молчание. – Я безобидный. Спросите любого чело-
века здесь, и он это подтвердит.

– Не думаю, что «безобидный» – это подходящее опреде-
ление для вас.

– Правда? Тогда как бы вы сами меня охарактеризовали?
«Очаровательный. Сексуальный. Неотразимый».
По словам Эверли, он безжалостный манипулятор, но Зо-

уи пока не заметила никаких признаков этого.
– Вы кажетесь приятным человеком.
– Это прозвучало как оскорбление, – рассмеялся он.
Ее щеки вспыхнули.
– Нет, это никакое не оскорбление. Мне нравятся прият-

ные люди.
На его лице появилась ослепительная улыбка, от которой

кровь закипела в ее жилах.



 
 
 

– Хорошо, – ответил он. – Потому что я хочу вам нравить-
ся.

Ее выбило из колеи то, что она хотела его общества, и это
желание не имело никакого отношения к цели ее прихода
сюда. Зоуи поняла, что он интересует ее не как объект мести,
а как мужчина.

– Я не знаю, как долго еще я буду здесь нужна, – произ-
несла она, бросив взгляд в сторону Тони, которая наблюдала
за ними с интересом.

– Я подожду, – ответил Райан, не сводя глаз с Зоуи.
– Уверена, что у вас есть более важные дела, нежели бол-

таться здесь и ждать, пока я освобожусь. Разве вам не нужно
руководить собственной компанией?

– Я босс, а это означает, что я сам устанавливаю свой ра-
бочий график.

Зоуи заерзала на стуле. С каждой минутой этот мужчина
нравился ей все больше. Так дело не пойдет. Она не может
пойти на поводу у своего желания. Ставки слишком высоки.

– Или, может, лучше поужинаем вместе? – продолжил он
мягким, словно бархат, голосом.

– Да. – Ответ сорвался с ее губ прежде, чем она успела
взять под контроль свои эмоции. – То есть…

– Поздно, – перебил ее Райан, широко улыбаясь. – Тогда
встретимся сегодня в семь?

– Сегодня вечером я буду занята, – солгала она.
– Тогда, может, завтра?



 
 
 

– Вы очень упрямый, не так ли?
Хотя внутри у нее все трепетало от желания, она пыталась

вести себя так, словно ей не льстила ее настойчивость.
– Я привык добиваться своего.
Именно поэтому ей следует держать ухо востро и почаще

напоминать себе, что Райан ничем не лучше ее бывшего му-
жа. Что Райан бессовестно использовал Келли Бриггс, а за-
тем отправил ее за решетку, потому что она повела себя им-
пульсивно и уничтожила чертежи, принадлежащие его ком-
пании. Судя по тому, что рассказала о нем Эверли, он заслу-
живает мести.

Но как ей свыкнуться с тем, что тот безжалостный мерза-
вец и очаровательный мужчина, с которым она познакоми-
лась вчера, – это один и тот же человек? Она начала сомне-
ваться, что поступила правильно, согласившись участвовать
в том, что придумала Эверли.

– Я за вами заеду. Назовите свой адрес.
Зоуи покачала головой. Она не хотела, чтобы он увидел

ее жилищные условия и начал задавать ей вопросы, отвечать
на которые у нее не было ни малейшего желания.

– Может, встретимся прямо в ресторане? – предложила
она.

Райан прищурился.
– Откуда мне знать, что вы приедете?
– С чего вы взяли, что я могу не приехать?
– Интересный вопрос. – Он подался вперед. – В вас есть



 
 
 

что-то особенное, но я пока не определил, что это. Вы меня
заинтриговали.

По спине Зоуи пробежала дрожь возбуждения.
– Я? – Она рассмеялась и покачала головой: – Это забавно.

Во мне нет ничего интересного.
– Позвольте мне самому об этом судить. Я жду с нетерпе-

нием, когда смогу лучше вас узнать. Как вы смотрите на то,
чтобы встретиться в «Чарлстон грилл» в семь часов?

Последнее, чего хотелось Зоуи, – это ужинать в деловой
части города, где ее мог кто-нибудь узнать.

– Для меня это слишком шикарно, – ответила она. – Мо-
жет, лучше встретимся в «Бертас китчен» в шесть часов?

Заведение, о котором она говорила, находилось в север-
ной части города и славилось традиционной кухней афро-
американцев, проживающих в южных штатах. Это был ре-
сторан самооблуживания. Там были огромные порции, и вся
еда подавалась на пластиковых тарелках. Богатые бизнесме-
ны вроде Райана вряд ли посещают подобные места.

К ее удивлению, Райан согласился.
– Тогда встретимся в шесть. – Достав из кармана карточ-

ку, он протянул ее ей: – Если что-то изменится, позвоните
мне. – Когда она начала брать у него карточку, он сжал ее
крепче. – Знайте: если вы не придете, я буду сокрушен.

Зоуи сомневалась, что его может что-то сокрушить, но
вслух сказала:

– Я приду.



 
 
 

Он поднялся и обезоруживающе улыбнулся.
– Увидимся завтра, Зоуи Олстон.
– Увидимся завтра, Райан Дейли.

Веселый и довольный, Райан направился в кабинет своей
сестры. Увидев его, Сюзанна откинулась на спинку кресла.

–  Спасибо, что сразу сообщила мне, когда Зоуи верну-
лась, – сказал он, опустившись в одно из кресел напротив.

– Я всегда рада помочь своему старшему брату. – Сюзан-
на была на пять минут младше Райана, но она была так се-
рьезна, что ему иногда казалось, что она старше его на много
лет. – Ты пригласил ее на свидание?

– Я пригласил ее на ужин.
Сюзанна подняла бровь.
– Думаешь, она придет?
– Разве она может не прийти? – самодовольно ухмыльнул-

ся он.
– Она не похожа на женщин, с которыми ты привык иметь

дело.
Райан знал, что Сюзанна имеет в виду безупречных кра-

соток, которые происходили из состоятельных семей, обла-
дали хорошими манерами, получили достойное образование
и сделали успешную карьеру. Они мало чем отличались друг
от друга, и, если он женился бы на одной из них, его жизнь
стала бы скучной и предсказуемой. Ему нужна такая женщи-
на, которая будоражила бы его чувства и бросала ему вызов.



 
 
 

– Должен признать, что одевается она вызывающе, но я
не настолько мелочен, чтобы судить людей по одежде. Она
загадочная, и в ее взгляде есть что-то трагическое.

– А глубоко внутри тебя сидит комплекс рыцаря в сверка-
ющих доспехах, из-за которого ты можешь снова оказаться
в беде.

Сюзанна явно намекала на инцидент с Келли Бриггс.
– То, что ты со школьных лет не нуждаешься в моей по-

мощи, вовсе не означает, что она не нужна другим. А вообще
тебя саму хлебом не корми, только дай кому-нибудь помочь.

– Речь идет о помощи, а не о спасении.
– Зоуи не похожа на человека, которого нужно спасать.
– Ты только что сказал, что в Зоуи есть нечто трагическое.

После инцидента с Келли меня это настораживает.
Райан до сих пор ругал себя за то, что не разобрался до

конца в ситуации с Келли Бриггс. Что он увидел только то,
что лежало на поверхности, и не смог понять ее мотивы.

Келли с самого начала проявляла себя как умная, подаю-
щая надежды сотрудница. Она была красива, и, не будь она
его подчиненной, он, возможно, начал бы с ней встречать-
ся. Они были интересны друг другу и как профессионалы,
и как личности. Несколько раз он испытывал соблазн выйти
за рамки деловых и дружеских отношений, но так ему и не
поддался.

Время от времени вокруг Келли происходили вещи, ко-
торые были не до конца ему понятны. Ему лишь стало яс-



 
 
 

но, что у Келли постоянно были проблемы из-за ее бывшего
бойфренда, который отказывался принять их разрыв. Райан
не думал, что могут быть последствия, когда однажды при-
шел к ней на помощь на стоянке перед офисом его компании.
Ему и в голову не пришло, что Келли могла неправильно ис-
толковать его слова, когда он предложил ей свою помощь в
том случае, если ее бывший парень снова появится.

– Я неправильно оценил ситуацию с Келли. К тому же Зо-
уи совсем другая. Она осторожная и язвительная. Думаю,
она пережила что-то тяжелое и еще не до конца от этого ото-
шла.

Он не думал, что Зоуи может в него влюбиться только из-
за его доброго отношения к ней. Если он хочет эту женщину,
ему придется приложить усилия, чтобы ее добиться.

– Думаешь, тебе следует крутить роман с такой проблем-
ной женщиной? Может, тебе лучше найти кого-нибудь по-
проще?

– Простота – это скучно.
– Как замужняя женщина, которая обожает своего мужа

и детей, я могу сказать, что простота и ясность – это заме-
чательно.

– Так здорово, что ты решила баллотироваться в сенат?
Если бы ты была так счастлива, как утверждаешь, тебе было
бы достаточно блестящей карьеры юриста и спокойной се-
мейной жизни.

Сюзанна нахмурилась.



 
 
 

– Это несправедливо. Быть довольным вовсе не означает
не хотеть большего. Быть счастливой для меня в том числе
означает расти как личность. Именно поэтому я и решила
участвовать в выборах.

Раздался стук в дверь, и Райан, повернув голову, увидел
Гила. Сюзанна жестом пригласила его войти и сесть на сво-
бодное место рядом с Райаном.

– Что-то случилось, Гил? – обратилась Сюзанна к мене-
джеру.

– Что тебе известно о женщине, с которой ты разговари-
вал? – спросил Гил Райана.

– Ты имеешь в виду Зоуи? Я ничего о ней не знаю. Почему
ты спрашиваешь?

– Тоня говорит, что она не внушает доверия.
– Почему? – спросила Сюзанна.
– Она почти ничего не рассказала о своей семье и толком

не объяснила, почему пришла сюда в качестве волонтера. –
Гил внимательно посмотрел на Сюзанну. – Она появилась
здесь в тот день, когда Абернати заявил о своем участии в
выборах. Мне это кажется подозрительным.

Райану не понравился его намек.
– В смысле?
– Что, если Лайл подослал к нам шпионку?
– Ты серьезно? Она выглядит как шпионка?
– Нет, но в этом-то все и дело. Если бы я решил к кому-то

подослать шпиона, я выбрал бы человека, который был бы



 
 
 

меньше всего на него похож, – ответил Гил. – Тоня сказа-
ла, что вместо домашнего адреса она дала номер своего або-
нентского ящика и что она задавала вопросы о тех, кто здесь
работает. Я считаю, что нам следует навести о ней справки,
прежде чем доверять ей какую-либо информацию, касающу-
юся нашей стратегии.

– Ты, наверное, шутишь, – сказал Райан, хотя Гилу уда-
лось его озадачить. Что, если он снова ошибся в человеке?
Что, если Зоуи создаст ему новые проблемы? – Сюзанна, те-
бе кажется убедительной эта теория заговора?

Если Райан привык брать быка за рога, а затем разбирать-
ся с последствиями, его сестра тщательно взвешивала все за
и против, прежде чем сделать следующий шаг.

– Ты идешь с ней ужинать, – напомнила ему она. – Я со-
гласна с Гилом насчет того, что нам нужно больше о ней
узнать.

Райан знал, как важна эта избирательная кампания для
Сюзанны. Ради нее она отказалась от возможности стать со-
владельцем юридической фирмы, в которой работала, и ста-
ла меньше времени проводить со своей семьей. Если из-за
волонтера, подосланного Абернати, она проиграла бы на вы-
борах, это стало бы для нее тяжелым ударом. И все же ему
почему-то хотелось верить Зоуи.

– Мне нравится эта женщина, – сказал он, – и я не соби-
раюсь обращаться с ней как с врагом.

– Тебе вовсе не нужно устраивать ей допрос, – улыбнулась



 
 
 

Сюзанна. – Просто включи на полную катушку свое мужское
обаяние и узнай о ней как можно больше.

– Хорошо, я исполню свой братский долг. Скоро ты бу-
дешь знать о Зоуи Олстон все. Я возьму копию ее анкеты и
передам Полу.

Пол Уоттс, владелец компании «Уоттс кибер секьюрити»,
помог Райану вычислить, по чьей вине его конструкторская
фирма потеряла два с половиной миллиона долларов. Это
Пол представил полиции неопровержимые улики, на осно-
вании которых против Келли Бриггс было возбуждено уго-
ловное дело.

Райан и Пол дружили с детского сада. Они выросли в
одном районе, ходили в одну школу, а затем поступили в
один колледж. Оба с детства были увлечены техникой, но,
получив диплом, выбрали для себя разные виды деятельно-
сти. Райан открыл собственную конструкторскую фирму, в
то время как Пол выбрал для себя карьеру в правоохрани-
тельных органах, отказавшись работать в семейной компа-
нии, занимающейся грузоперевозками. Из-за этого он поссо-
рился с отцом и братом и почти не общался с ними.

Не зная, где сейчас находится Пол, Райан отправил
ему короткое сообщение, в котором предложил как-нибудь
встретиться и выпить пива. Пол был настоящим трудоголи-
ком. Зачастую он так погружался в работу, что забывал о еде
и сне. Особенно его трудоголизм проявился в прошлом го-
ду, когда он днями и ночами выслеживал банду киберпре-



 
 
 

ступников, которые взломали компьютерную систему одной
крупной компании и украли финансовую информацию сто-
имостью в сотни тысяч долларов.

«Приезжай. Я дома», – тут же пришел ответ от Пола.
Взяв копию анкеты Зоуи, Райан вышел из кабинета Сю-

занны и осмотрелся по сторонам. Зоуи нигде не было. Тогда
он покинул здание, сел в свою машину и поехал к Полу. По
пути он остановился, чтобы купить упаковку пива и пиццу.

Когда Пол открыл дверь, его волосы были мокрыми после
душа, а ноги босыми. Райан заметил темные круги под его
глазами.

– Ты вообще когда-нибудь спишь? – спросил Райан своего
лучшего друга.

– Я работал всю ночь, – пробормотал Пол, взяв у него пиц-
цу и направившись в кухню.

– Вообще-то уже пять часов вечера.
Положив коробку на кухонную стойку, Пол посмотрел на

часы на табло микроволновки и запустил пальцы в свои гу-
стые светлые волосы.

– Ничего себе.
– Я даже не буду спрашивать, ел ли ты сегодня. – Открыв

одну из банок с пивом, Райан протянул ее Полу. – Как дела
у Грейди?

Грейди Уоттс, дедушка Пола, был человеком, на которого
Пол всегда равнялся. Раньше Грейди много работал, но за
последние несколько лет он заметно сдал. Месяц назад у него



 
 
 

случился инсульт, в результате которого он утратил способ-
ность говорить и оказался наполовину парализован.

– Плохо, – мрачно ответил Пол. Сделав большой глоток
пива, он тупо уставился в пространство перед собой. – У него
нет желания поправляться, и я не знаю, как могу убедить его
начать бороться за жизнь.

– Ты говорил об этом с отцом и братом?
– А ты как думаешь?
Райан промолчал. Его друг был слишком категоричен и

делил все на черное и белое, что исключало для него воз-
можность компромисса. Хотя Пол никогда в этом не призна-
вался, Райан видел, что его другу было больно оттого, что
семья не поддержала его решение стать киберполицейским.

Райана всегда во всем поддерживали и его родители, и
сестра, поэтому он даже представить себе не мог, как можно
отдалиться от своей семьи.

– Я могу чем-нибудь тебе помочь?
На лице Пола появилась слабая улыбка.
– Вообще-то это ты ко мне приехал. Полагаю, ты не просто

так решил меня угостить пиццей и пивом.
Поморщившись, Райан достал из кармана лист бумаги с

анкетой Зоуи, развернул его и положил на кухонную стойку
перед Полом.

– Мне нужно, чтобы ты навел справки об одной женщине.
– Кто она?
– Ее зовут Зоуи Олстон. Она вчера пришла в качестве во-



 
 
 

лонтера в штаб избирательной кампании Сюзанны и вызвала
подозрения у Гила. Он думает, что она может быть шпион-
кой, подосланной Лайлом Абернати.

– Зачем это нужно Абернати?
– Ты, похоже, выпал из жизни на несколько дней, – ска-

зал Райан. – Абернати поменял избирательный округ и стал
главным соперником Сюзанны в борьбе за место в сенате
штата.

– Я что-то слышал об этом, но не вник в суть проблемы. –
Взяв кусок пиццы, Пол начал его есть, одновременно с этим
читая анкету. – Итак, что ты думаешь о Зоуи Олстон? – спро-
сил он Райана через некоторое время.

– Я пока не буду ничего говорить.
Пол внимательно посмотрел на своего друга:
– Тебя к ней влечет?
– Да.
– Ты хочешь больше о ней узнать ради благополучия Сю-

занны или из-за того, что произошло с Келли Бриггс?
–  По обеим причинам,  – признался Райан.  – Осторож-

ность никогда не бывает лишней. Кроме того, тревогу под-
нял не я.

Но сомнения Гила передались и ему, и он не успокоится,
пока не получит доказательства того, что Зоуи не представ-
ляет угрозы для Сюзанны.
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